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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION
vom 12.6.2026

zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/975 des Europiischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Fristen fiir die Vorlage des jihrlichen wissenschaftlichen Berichts
und der jihrlichen Gesamtfangmeldungen, der Standards fiir das Beschweren von
Leinen gemifl Anhang I, der Anforderungen an Schiffsdaten gemif3 Anhang V, der
Anforderungen an Beobachterdaten gemidfl Anhang X sowie der Anforderungen an
Hafendaten geméil3 den Anhéngen XI und XII
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BEGRUNDUNG

1) KONTEXT DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS

Zweck der delegierten Verordnung ist die Anderung der Verordnung (EU) 2018/975, um die
von der Regionalen Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (im Folgenden ,,SPRFMO*) auf
ihrer Jahrestagung 2026 angenommenen Anderungen der Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und
KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der SPRFMO umzusetzen.

Die delegierte Verordnung beruht auf den Erhaltungs- und BewirtschaftungsmaBBnahmen (im
Folgenden ,,CMMs*) der SPRFMO, die seit dem 5. Juni 2026 fiir die Union und die
Mitgliedstaaten verbindlich sind. Mit dieser Verordnung werden diese MaBnahmen in
Unionsrecht umgesetzt.

2) KONSULTATIONEN VOR ANNAHME DES RECHTSAKTS

Die delegierte Verordnung enthélt Teile der Erhaltungs- und BewirtschaftungsmaB3inahmen
der SPRFMO (im Folgenden ,,SPRFMO-CMMs*), die fiir die Union und die Mitgliedstaaten
verbindlich sind. Die Mitgliedstaaten wurden im Vorfeld — und wéhrend — der SPRFMO-
Jahrestagungen konsultiert, auf denen diese Teile der SPRFMO-CMMs angenommen wurden.

Die delegierte Verordnung wurde den gesetzgebenden Organen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung! enthaltenen Grundsétzen zur
Konsultation auf Sachverstdndigenebene vorgelegt.

A3) RECHTLICHE ASPEKTE DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS
Mit der delegierten Verordnung wird die Verordnung (EU) 2018/975 wie folgt gedndert:

— Die Fristen flir die Vorlage des wissenschaftlichen Jahresberichts fiir das
vorangegangene Berichtsjahr, auch fiir die Fischerei auf Chilenische Bastardmakrele,
werden gedndert (Artikel 7 Absatz 2);

— die Fristen fiir die Ubermittlung der jihrlichen Gesamtfangmengen des Vorjahres
werden gedndert (Artikel 27 Absatz 2).

Mit der Anderung werden auch Anhinge der Verordnung (EU) 2018/975 entsprechend den
Anderungen der SPRFMO-CMMs angepasst und konsolidiert, z. B. in Bezug auf

— die in Artikel 9 Absatz 4 genannten Anforderungen an die Standards fiir das
Beschweren von Leinen gemif3 Anhang I;

- die in Artikel 16 Absatz 3, Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a und Artikel 22 Absatz 1
genannten Anforderungen an Schiffsdaten gemiB Anhang V,

— die in Artikel 28 Absdtze 1 und 2 genannten Anforderungen an Beobachterdaten
gemil Anhang X,

- die in Artikel 31 Absatz 1 genannten Anforderungen an Daten im Antrag auf
Anlaufen eines Hafens gemdfl Anhang XI und

— die in Artikel 34 Absdtze 4 und 5 genannten Anforderungen an Daten im Bericht
tiber die Inspektion im Hafen geméf Anhang XII.

! Interinstitutionelle Vereinbarung zwischen dem Européischen Parlament, dem Rat der Europédischen

Union und der Europdischen Kommission iiber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung (ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1).
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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION

vom 12.6.2026

zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/975 des Europiischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Fristen fiir die Vorlage des jihrlichen wissenschaftlichen Berichts

und der jihrlichen Gesamtfangmeldungen, der Standards fiir das Beschweren von

Leinen gemifl Anhang I, der Anforderungen an Schiffsdaten gemd3 Anhang V, der
Anforderungen an Beobachterdaten gemill Anhang X sowie der Anforderungen an

Hafendaten geméifl den Anhédngen XI und XII

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2018/975 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
4. Juli 2018 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmanahmen fiir
den Ubereinkommensbereich der Regionalen Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik
(SPRFMO)', insbesondere auf Artikel 43 Buchstaben a, b und f,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

€)

(4)

GemiB dem Beschluss 2012/130/EU des Rates® ist die Union Vertragspartei des
Ubereinkommens iiber die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischereiressourcen der
Hohen See im Siidpazifik, mit dem die Regionale Fischereiorganisation fiir den
Stidpazifik (im Folgenden ,,SPRFMO*) am 26. Juli 2010 gegriindet wurde.

In der Verordnung (EU) 2018/975 des Europdischen Parlaments und des Rates werden
die Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmanahmen fiir die Befischung von
Fischereiressourcen im Ubereinkommensbereich der SPRFMO festgelegt.

Mit der Delegierten Verordnung (EU) 2025/838 der Kommission® wurde die
Verordnung (EU) 2018/975 durch Erhaltungs- und BewirtschaftungsmafBnahmen
gedndert, die von der SPRFMO auf ihren Jahrestagungen zwischen 2018 und 2024
angenommen wurden.

Auf ihrer Jahrestagung 2026 @nderte die SPRFMO die Fristen fiir die Vorlage des
wissenschaftlichen Jahresberichts und der jdhrlichen Gesamtfangmeldungen. Die
SPRFMO édnderte auch die Standards fiir das Beschweren von Leinen, die
Anforderungen an Schiffsdaten, die Anforderungen an Beobachterdaten und die
Anforderungen an Hafendaten.

ABI. L 179 vom 16.7.2018, S. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/0j.

Beschluss 2012/130/EU des Rates vom 3. Oktober 2011 iiber die Genehmigung des Ubereinkommens
iber die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischereiressourcen der Hohen See im Siidpazifik im
Namen der Europdischen Union (ABL. L67 vom 6.3.2012, S.1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2012/130(1)/0j.

Delegierte Verordnung (EU) 2025/838 der Kommission vom 19. Februar 2025 zur Anderung der
Verordnung (EU) 2018/975 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Dateniibermittlung fiir die Fischerei auf Chilenische Bastardmakrele, des technischen Versagens des
Satelliteniiberwachungsgerdts, der Anforderungen an Schiffsdaten gemdB Anhang V, der
Anforderungen an Umladedaten geméafl den Anhdngen VII, VIII und IX sowie der Anforderungen an
Hafendaten gemdB den  Anhdngen XI und XII  (ABIl, 2025/838, 2.5.2025, S.1,
ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2025/838/0j.
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(%) Diese Anderungen sollten in Unionsrecht umgesetzt werden. Die Verordnung
(EU) 2018/975 sollte daher entsprechend geédndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EU) 2018/975 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b)  bis 15. Juni jeden Jahres den jéhrlichen wissenschaftlichen Bericht {iber das Vorjahr,
einschlieBlich soweit wie moglich Beobachterdaten. Die Kommission leitet diese
Informationen bis zum 30. Juni an das Sekretariat der SPRFMO weiter.*

2. Artikel 27 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Bis zum 15.Juni jedes Jahres {iibermitteln die Mitgliedstaaten, deren
Fischereifahrzeuge im SPRFMO-Ubereinkommensbereich ~Fischfang betreiben, der
Kommission das Lebendgewicht fiir alle im vorausgegangenen Kalenderjahr gefangenen
Arten oder Artengruppen. Die Kommission leitet diese Informationen bis zum 30. Juni an das
Sekretariat der SPRFMO weiter. In Ausnahmefillen und nur dann, wenn der Kommission bis
zum 15.Juni eine schriftliche Mitteilung vorliegt, in der die Notwendigkeit einer
Verldngerung erldutert wird, kann dem Mitgliedstaat eine Verldngerung gewidhrt werden,
damit er die vorldufigen Daten bis zum 30. Juni und die endgiiltigen Daten so bald wie
moglich, spétestens jedoch bis zum 15. September vorlegen kann. Die Kommission leitet die
Erlduterung und die vorldufigen Daten bis zum 30. Juni und die endgiiltigen Daten bis zum
30. September an das Sekretariat der SPRFMO weiter.*

3. Die Anhidnge I, V, X, XI und XII werden gemill dem Anhang dieser Verordnung
gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am vierten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 12.6.2026

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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